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Chambre des représentants
de Belgique

SESSION ORDINAIRE 1998 - 1999 (')

30 NOVEMBRE 1998

PROPOSITION DE LOI

complétant les articles 15bis et 25 de
la loi du 4juillet 1989relative à la

limitation et au contrôle des dépenses
électorales engagées pour les élections
des Chambres fédérales, ainsi qu'au

financement et à la comptabilité
ouverte des partis politiques

AMENDEMENTS
présentés après le dépôt du rapport

N° 3063 DE MM. DETREMMERIE, MOUREAUX
ETREYNDERS
(Sous-amendement à l'amendement n° 10)

Art.2

A l'article 15ter proposé, apporter les modifi-
cations suivantes:

A) remplacer le § 1er par la disposition sui-
vante:

Voir:
- 1084 - 96 / 97:

- N° 1 : Proposition de loi de MM. Eerdekens et
Charles Janssens.

- N'" 2 à 5 : Amendements.
- W 6 : Rapport.
- N° 7 : Texte adopté par la commission.
- N'" 8 à 12 : Amendements.
- N° 13 : Avis du Conseil d'État.
- N'" 14 à 18 : Amendements.
- N° 19 : Avis du Conseil d'État.

(*) Cinquième session de la 49èmo législature
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Belgische Kamer
van volksvertegenwoordigers

GEWONE ZITTING 1998 - 1999 (')

30 NOVEMBER 1998

WETSVOORSTEL

tot aanvulling van de artikelen 15bis
en 25 van de wet van 4 juli 1989
betreffende de beperking en de

controle van de verkiezingsuitgaven
voor de verkiezingen van de federale
Kamers, de financiering en de open

boekhouding van de politieke partijen

AMENDEMENTEN
voorgesteldna indiening van het verslag

Nr. 3063 VAN DE HEREN DETREMMERIE,
MOUREAUX EN REYNDERS
(Subamendement op amendement nr. 10)

Art.2

In het voorgestelde artikel15ter, de volgende
wijzigingen aanbrengen:

A) paragraaf 1 vervangen door de volgende
bepaling:

Zie:
- 1084 - 96 / 97:

- Nr. 1 : Wetsvoorstel van de heren Eerdekens en
Charles Janssens.

- Nrs. 2 tot 5 : Amendementen.
- Nr. 6 : Verslag.
- Nr. 7 : Tekst aangenomen door de commissie.
- Nrs. 8 tot 12 : Amendementen.
- Nr. 13 : Advies van de Raad van State.
- Nrs. 14 tot 18 : Amendementen.
- Nr. 19 : Advies van de Raad van State.

(*) Vijfde zitting van de 49"0 zittingsperiode
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«§ t«. - Lorsqu'un parti politique, par son propre
fait ou par celui de ses composantes, de ses listes, de
ses candidats, ou de ses mandataires élus, montre de
manière manifeste et à travers plusieurs indices con-
cordants son hostilité envers les droits et libertés ga-
rantis par la convention de sauvegarde des droits de
l'homme et des libertés fondamentales du 4 novembre
1950, approuvée par la loi du 13 mai 1955, et les pro-
tocoles additionels à cette convention en vigueur en
Belgique, la dotation, qui en vertu du présent chapi-
tre, est allouée à l'institution visée à l'article 22 doit,
si préalablement le Collège visé dans l'alinéa 2 le dé-
cide, être supprimée par la commission de contrôle à
concurrence du montant décidé par ledit Collège juri-
dictionnel.

Toute plainte déposée par au moins cinq membres
de la Chambre des représentants ou du Sénat doit être
adressée directement au Collège juridictionnel consti-
tué du président de la Cour d'arbitrage et de deux
membres de cette Cour par lui désignés. La plainte
ainsi transmise indique l'objet de la demande, l'auteur
présumé de l'acte incriminé, la description détaillée
de celui-ci et, le cas échéant, son mode de financement.
Le Collège prononce dans les deux mois de sa saisine
un arrêt dûment motivé et peut décider de supprimer
la dotation qui, en vertu du présent chapitre, est al-
louée à l'institution visée à l'article 22 soit à concur-
rence du double du montant des dépenses financées
ou réalisées pour l'accomplissement de cet acte, soit
pendant une période qui ne peut être inférieure à trois
mois ni être supérieure à un an:»;

B) compléter l'article par la disposition sui-
vante:

«§ 3. - Dans tous les cas où le Collège visé au § t«,
alinéa 2, exerce sa missionjurictionnelle:

la l'instruction a lieu par écrit, sauf le pouvoir du
Collège de convoquer et d'entendre les parties;

20 le Collège a le droit de se faire communiquer tous
documents et renseignements relatifs aux affaires sur
lesquelles il est appelé à statuer;

30 l'instruction est contradictoire; les parties et leurs
avocats ont le droit de prendre connaissance du dos-
sier de l'affaire et de déposer un mémoire;

40 s'il y a lieu à enquête, le Collège ordonne qu'il y
soit procédé;

50 l'audience est publique;
60 le Collège statue en premier et dernier ressort.

La procédure ainsi que les modalités de l'audition
des intéressés sont fixées par arrêté royal délibéré en
Conseil des Ministres.
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«§ 1. - Indien een politieke partij door eigen toedoen
of door toedoen van haar componenten, lijsten,
kandidaten of gekozenen, duidelijk en door middel van
verscheidene, met elkaar overeenstemmende tekenen,
aantoont dat ze vijandig staat tegenover de rechten en
vrijheden die gewaarborgd worden door het Verdrag
tot bescherming van de rechten van de mens en de
fundamentele vrijheden van 4 november 1950,
goedgekeurd bij de wet van 13 mei 1955, en door de
aanvullende protocollen bij dat verdrag die in België
van kracht zijn, moet de dotatie die krachtens dit
hoofdstuk aan de in artikel 22 bedoelde instelling
wordt toegekend, zo het in het tweede lid bedoelde
College dat vooraf beslist, door de Controlecommissie
worden ingetrokken, ten belope van het bedrag waartoe
voornoemd rechtscollege heeft beslist.

Elke klacht die wordt ingediend door ten minste
vijf leden van de Kamer van volksvertegenwoordigers
of van de Senaat moet rechtstreeks worden gericht aan
het rechtscollege bestaand uit de voorzitter van het
Arbitragehof en twee door hem aangewezen leden van
dat Hof De aldus doorgegeven klacht vermeldt het
onderwerp van de aanvraag, de vermeende steller van
de betwiste daad, de gedetailleerde omschrijving ervan
en, in voorkomend geval, de wijze waarop ze werd
gefinancierd. Het College brengt binnen een termijn
van twee maanden na de aanhangigmaking een
behoorlijk met redenen omkleed arrest uit en kan
beslissen de dotatie die krachtens dit hoofdstuk aan
de in artikel 22 bedoelde instelling wordt toegekend,
in te trekken ten belope van het dubbele van het bedrag
van de voor het stellen van die daad gefinancierde of
gedane uitgaven, hetzij voor een periode die niet korter
mag zijn dan drie maanden noch langer dan éénjaar»;

B) het artikel aanvullen met de volgende
bepaling:

«§ 3. - In alle gevallen waarin het in paragraaf 1,
tweede lid, bedoelde College zijn rechtsprekende taak
uitoefent:

la geschiedt de behandeling schriftelijk,
onverminderd de bevoegdheid van het College om de
partijen op te roepen en te horen;

20 heeft het College het recht zich alle stukken en
inlichtingen te laten overleggen die betrekking hebben
op de zaken waarover het uitspraak moet doen;

30 verloopt de behandeling op tegenspraak; de
partijen en hun advocaten hebben het recht kennis te
nemen van het dossier van de zaak en een memorie in
te dienen;

40 indien een onderzoek moet worden verricht,
beveelt het College dat daartoe wordt overgegaan;

50 is de terechtzitting openbaar;
60 doet het College uitspraak in eerste en in laatste

aanleg.
De procedure alsmede de wijze waarop de be-

trokkenen worden gehoord, worden vastgelegd bij een
in Ministerraad overlegd koninklijk besluit.



Toute personne entravant le bon déroulement des
pouvoirs d'investigation visés à l'alinéa t: est punie
d'une amende de 26 à 100 francs. Un procès-verbal
sera établi par le Collège et envoyé au procureur du
Roi de l'arrondissement du domicile de l'intéressé,».

J.P. DETREMMERIE
S. MOUREAUX
D.REYNDERS

N° 3064 DE MM. DELATHOUWER, DELEUZE,
DETREMMERIE, DUFOUR, TAVERNIER,
VANGHELUWEETVANPOUCKE
(Sous-amendement à l'amendement na 3063)

Art.2

Au point B), dans le § 3, alinéa t-, proposé,
supprimer le 60

•

R. DELATHOUWER
O. DELEUZE
J.P. DETREMMERIE
F.DUFOUR
J. TAVERNIER
P.VANGHELUWE
D. VANPOUCKE

N° 3065 DE M.ANNEMANS ET CONSORTS
(Sous-amendement à l'amendement na 3062)

Art.2

Dans le 20
, compléter le § 3, alinéa 1er pro-

posé comme suit:

«Il est en tout cas procédé à l'audition du président
de parti, du président de groupe de la Chambre, du
président de groupe du Sénat, du président de groupe
du Conseil de la Région de Bruxelles-Capitale, du pré-
sident de groupe d'un conseil de région ou de commu-
nauté et du trésorier»

N°S 3066 À 3125 DE M. ANNEMANS ET
CONSORTS
(Sous-amendements à l'amendement na 3065)

Art.2

Ces sous-amendements visent à remplacer les
six membres de parti mentionnés dans le texte
proposé de l'amendement na 3065 par l'un d'en-
tre eux ou par des combinaisons variables de
deux, trois, quatre ou cinq de ces membres de
parti.
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Eenieder die het goede verloop van de in het eerste
lid bedoelde onderzoeksopdrachten belemmert wordt
gestraft met geldboete van 26 frank tot 100 frank. Het
College maakt een proces-verbaal op en zendt het aan
de procureur des Konings van het arrondissement
waarin de betrokkene zijn woonplaats heeft:»»

Nr. 3064 VAN DE HEREN DELATHOUWER,
DELEUZE, DETREMMERIE, DUFOUR, TAVER-
NIER, VANGHELUWE EN VANPOUCKE
(Subamendement op amendement nr. 3063)

Art.2

In punt B), in het eerste lid van de
voorgestelde derde paragraaf, het 60 weglaten.

Nr. 3065 VANDE HEER ANNEMANS c.s,
(Subamendement op amendement nr. 3062)

Art.2

In het 20
, het eerste lid van de voorgestelde

§ 3 aanvullen als volgt:

«In elk geval worden de partijvoorzitter, de fractie-
voorzitter van de Kamer, de fractievoorzitter van de
Senaat, de fractievoorzitter van de Brusselse Hoofd-
stedelijke Raad, de fractievoorzitter van een gewest-
of gemeenschapsraad en de penningmeester gehoord:».

Nrs. 3066 TOT 3125 VANDE HEER ANNEMANS
c.s.
(Subamendementen op amendement nr. 3065)

Art.2

In deze subamendementen wordt voorge-
steld, de zes in de voorgestelde tekst van amen-
dement nr. 3065 vermelde partijleden te vervan-
gen door één van hen of door wisselende
combinaties van twee, drie, vier ofvijfvan deze
partijleden.
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JUSTIFICATION

Les auteurs estiment que, quelles que soient les disposi-
tions du règlement d'ordre intérieur de la Commission de
contrôle, il convient en tout cas de procéder à l'audition des
personnes mentionnées dans ces sous-amendements.

N°S 3126 À 3186 DE M. ANNEMANS ET
CONSORTS
(Sous-amendements à l'amendement n° 3062)

Art.2

Ces sous-amendements visent à compléter,
dans le texte proposé de l'amendement n° 3062,
le § 3, alinéa 2, par les textes proposés dans les
amendements nOs3065 à 3125.

JUSTIFICATION

Les auteurs estiment qu'il convient en tout cas de procé-
der à l'audition des personnes mentionnées dans ces sous-
amendements.

N° 3187 DE MM.DELEUZE ETJ.P. VISEUR
(Sous-amendement à l'amendement n° 3063)

Art.2

Apporter les modifications suivantes:
A) au point A), dans le § r-, alinéa 2, proposé,

remplacer les mots «de la Chambre des représen-
tants ou du Sénat" par les mots «de la Commission
de contrôle»;

B) au point B), dans le § 3, alinéa 1er, proposé,
supprimer le 6°.

O. DELEUZE
J.P. VISEUR

[ 4]

VERANTWOORDING

Ongeacht wat zou worden vastgesteld in het huishoude-
lijk reglement van de Controlecommissie, zijn de indieners
van oordeel dat in elk geval de in deze subamendementen
vermelde personen moeten worden gehoord.

Nrs. 3126 TOT 3186 VANDE HEER ANNEMANS
c.s.
(Subamendementen op de amendementen nrs. 3062)

Art.2

In deze subamendementen wordt voorgesteld
om, in de bij amendement nr. 3062 voorgestelde
tekst, het tweede lid van § 3 aan te vullen met
de in de amendementen 3065 tot 3125 voorge-
stelde teksten,

VERANTWOORDING

De indieners zijn van oordeel dat in elk geval de in deze
subamendementen vermelde personen moeten worden ge-
hoord.

G.ANNEMANS
A. COLEN
J. SPINNEWYN
F. DEMAN
F.VANDEN EYNDE
B. LAEREMANS
I. LOWIE
L. SEVENHANS
J. HUYSENTRUYT

Nr. 3187VANDE HEREN DELEUZE EN VISEUR
(Subamendement op amendement nr. 3063)

Art.2

De volgende wijzigingen aanbrengen:
A) in punt A), in het tweede lid van de

voorgestelde eerste paragraaf, de woorden «van
de Kamer van volksvertegenwoordigers of van de
Senaat" vervangen door de woorden «van de
Controlecornmissie»;

B) in punt B), in het eerste lid van de
voorgestelde derde paragraaf, het 6° weglaten.



N° 3188 DE M. DEWAEL, MME
VAN DE CASTEELE ET M.VAN HOOREBEKE

(Sous-amendement à l'amendement n° 10)

Art.2

Remplacer le § 1er de l'article 15ter proposé
par la disposition suivante:

«§ t-: La dotation qui, en vertu du présent chapi-
tre, est allouée à l'institution visée à l'article 22, peut
être supprimée conformément aux modalités prévues
à 2 en vertu d'une condamnation pour violation de la
loi du 30 juillet 1981 tendant à réprimer certains
actes inspirés par le racisme ou la xénophobie pour
des faits commis ou financés par un parti politique,
une de ses composantes, une de ses listes, un de ses
candidats, ou un de ses mandataires élus.

La dotation peut être supprimée selon les modali-
tés prévues dans le règlement d'ordre intérieur, soit à
concurrence du double du montant des dépenses fi-
nancées ou réalisées pour l'accomplissement de cet acte,
soit pendant une période qui ne peut être inférieure à
trois mois ni supérieure à un an».

N° 3189 DE MM. DELATHOUWER, DELEUZE,
DV BUS DE WARNAFFE, DUFOUR, TAVERNIER,
VANGHELUWE ET VAN POUCKE
(Sous-amendement à l'amendement n° 3063; en
remplacement de l'amendement n° 3064)

Art.2

Apporter les modifications suivantes:

A) au point A), dans le § r-; alinéa 2, proposé,
insérer les mots «de rôles linguistiques différents»
entre les mots «deuxmembres de cette Cour»et «par
lui désignés»;

B) au point B), dans le § 3, alinéa 1er, proposé,
supprimer le 6°.

R. DELATHOUWER
O. DELEUZE
A. DV BUS DE WARNAFFE
F. DUFOUR
J. TAVERNIER
P. VANGHELUWE
D. VANPOUCKE
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Nr. 3188 VAN DE HEER DEWAEL, MEVROUW
VANDE CASTEELE EN DE HEER VANHOORE-
BEKE
(Subamendement op amendement nr. 10)

Art.2

Paragraaf1 vanhetvoorgestelde artikel15ter
vervangen door de volgende bepaling:

«§ 1. De dotatie die krachtens dit hoofdstuk aan de
in artikel22 bedoelde instelling wordt toegekend, kan
door de controlecommissie worden ingetrokken volgens
de nadere regels bepaald in het tweede lid, op grond
van een veroordeling wegens schending van de wet
van 30 juli 1981 tot bestraffing van bepaalde door
racisme of xenofobie ingegeven daden, voor feiten
gepleegd of gefinancierd door een politieke partij dan
wel een component, een lijst, een kandidaat of een
gekozene ervan.

De dotatie kan op de wijze bepaald in het
huishoudelijk reglement worden ingetrokken, hetzij
ten belope van het dubbele van het bedrag van de voor
het stellen van die daad gefinancierde of gedane
uitgaven, hetzij voor een periode die niet korter mag
zijn dan drie maanden, noch langer dan één jaar».

P. DEWAEL
A. VANDE CASTEELE
K. VANHOOREBEKE

Nr. 3189 VAN DE HEREN DELATHOUWER,
DELEUZE, DV BUS DE WARNAFFE, DUFOUR,
TAVERNIER, VANGHELUWE EN VANPOUCKE
(Subamendement op amendement nr. 3063; ter ver-
vanging van amendement nr. 3064)

Art.2

De volgende wijzigingen aanbrengen:

A) in punt A), in het tweede lid van de
voorgestelde eerste paragraaf, de woorden «, op
verschillende taalrollen» invoegen tussen de
woor-denven twee» en de woorden «door hem
aangewezen leden van dat Hof»,

B) in punt B), in het eerste lid van de
voorgestelde derde paragraaf, het 6° weglaten.
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